Danish (dansk)
Indledende ritualer
Tegn pa korset

| Faderens og Sgnnens og den
hellige Ands navn.

Amen

Hilsen

Vores Herres Jesus Kristi nade,
Og Guds keerlighed, og
Helligandens nattverd veere
med jer alle.

Og med din and.

Penitentiel handling

Bragdre (brgdre og sgstre), lad
os anerkende vores synder, Og
sa forbered os pa at fejre de
hellige mysterier.

Jeg tilstar den almeegtige Gud
Og til dig, mine bradre og
sgstre, at jeg har syndet
meget, | mine tanker og med
mine ord, i hvad jeg har gjort
og i hvad jeg har undladt at
ggre, gennem min skyld,
gennem min skyld, gennem
min mest alvorlige skyld;
Derfor spgrger jeg velsignet
Mary Ever-Virgin, Alle engle og
hellige, Og du, mine brgdre og
sgstre, At bede for mig til
Herren vores Gud.

Ma& den Almaegtige Gud vaere
barmhjertig med os, Tilgiv os
vores synder, og bringe os til
det evige liv.

Amen

Macedonian (MakeOoOHCKU ja3uk)
BoBeaHu obpenu
3HaK Ha KpPCTOT

Bo nmeTto Ha OTeuoT n Ha CUHOT 1n
Ha CeeTunoT AyxX.
AMUH

Mo3opas

bnarogatTta Ha HawwnoT Nocnop Wcyc
Xpuctoc, n loveyboBTa KoH bora, u
npuyecTt Ha CeeTunoT Ayx bnam co
cuTe Bac.

N co BawmnoT oyx.

Ka3HeHo peno

Bpaka (bpaka n cectpu), oa rum
npusHaeme HawunTe rpeBoBu, N Taka
ce MOAroTBMME fa rv cllaBume
CBETUTE MUCTEPUN.

Jac npu3HaBam Ha CeMoKHMOT bor U
3a Tebe, MouTe Bpaka n cecTpwm,
AeKa MHory 3rpewmns, Bo mouTte
MUCan n cnopen mouTte 360poBsun, BO
OHa WTO ro HanpaBWB 1 BO OHa LUTO
He ycrneas Aa ro Hanpasam, lpeky
MoOja BUHa, lNpeky Moja BUHa, lMNpeky
MOjaTa HajTelwKa BMHA; 3aToa ja
npawyBam 6narocnoseHa Mapuwja
MOoCTOjaHO AEeBCTBEHOTO, CUTe
aHresnnm n ceetuu, M sne, mouTte
6paka n cectpu, la ce moamw 3a
MeHe Ha [focnog HawwuoT bor.

Heka ceMoKHMOT Bor Heka ce
CMUNyBa Ha Hac, MpocTeTe HU '
HawwnTe rpesoBu, I nosegeTe He BO
BeYeH »XMBOT.

AMUH



Danish (dansk) ' MakK HCKW ja3unK

Kyrie Knpn

Herre, veer barmhjertiq. Ffocnogwn nomunyj.

Herre, veer barmhjertig. Focnoan noMunyj.

Kristus, veer barmhjertig. XpucTe, nomMmunyj.

Kristus, veer barmhjertig. XpucTe, noMmunyj.

Herre, veer barmhjertig. focnogwn nomunyj.

Herre, veer barmhjertig. Focrnoan noMmunyj.

Gloria [ nopwuja

/Ere til Gud i det hgjeste, Og pa Cnasa Ha bora Bo BUCMHUTE, a Ha
jorden fred til mennesker med 3eMjaTa MUp Ha NyreTo co aobpa
god vilje. Vi roser dig, Vi BoJlja. Be pannme, Te

velsigner dig, Vi elsker dig, Vi 6narocnosyBame, Te oboxxaBame, Te
glorificerer dig, Vi takker dig for Benmyame, Bu 6narogapume 3a

din store herlighed, Herre Gud, BallaTa ronema csasa, locnoau
himmelsk konge, O Gud, den Boxe, Llap HebeceH, O boxe,
almeaegtige far. Lord Jesus ceMokeH TaTko. Nocnopg Ucyc
Kristus, enbarne sgn, Herre Xpuctoc, EanHoponeH CuH, Nocnoan
Gud, Guds Lam, Faderens sgn, Boxe, JarHe boxjo, CnHe Ha OTeuoT,
Du fjerner verdens synder, Veer TV I 3eMall rpeBoOBUTE Ha CBETOT,
barmhjertig med os; Du fjerner MOMWJYj HE; TN ' 3eMall rPEBOBUTE
verdens synder, modtage vores Ha CBeTOT, NPUMK ja HawaTa

ben; du sidder ved farens hgjre MOJINTBA; ceanll o aecHaTa CTpaHa
hand, Veer barmhjertig med os. Ha OTeuoT, CMUJIYBaj Ce Ha Hac.

For dig alene er den hellige, Du 3awTo camo Tn cn CBeTeuloT, cCaMo
alene er Herren, Du alene er Tn cn F'ocnof, camo Tn cn CeBuLLIEH,
den hgjeste, Jesus Kristus, Med Ncyc Xpuctoc, co CeeTunoT [yX, BO
Helliganden, | Guds herlighed cnaBa Ha bora OTeuoT. AMUH.
Faderen. Amen.

Indsamle Cobepu

Lad os bede. a ce monnme.

Amen. AMUH.

Liturgi af ordet JinTyprunja Ha 360poT
Farste laesning MpBO YnTare

Herrens ord. CnosoTo N'ocnonoBso.

Takket veere Gud. ®ana My Ha bora.

Responsorial Salme OLroBOpCKK Ncasm



Danish (dansk)
Anden laesning

Herrens ord.
Takket veere Gud.
Evangelium

Herren veere med dig.

Og med din and.

En laesning fra det hellige
evangelium ifglge N.

Kre til dig, Herre

Herrens evangelium.

Ros til dig, Lord Jesus Kristus.
Troens erhverv

Jeg tror pa en gud, Faderen
Almaegtige, producent af
himmel og jord, af alle ting
synlige og usynlige. Jeg tror pa
en Herre Jesus Kristus, Den
eneste Begotten Guds sgn,
Fadt af faren fgr alle aldre. Gud
fra Gud, Lys fra lys, gte Gud
fra segte Gud, Begelt, ikke
lavet, konsubstantisk med
Faderen; Gennem ham blev alle
ting lavet. For os meaend og for
vores frelse kom han ned fra
himlen, og ved Helliganden var
inkarneret af Jomfru Maria, og
blev mand. For vores skyld blev
han korsfaestet under Pontius
Pilate, Han led dgden og blev
begravet, og steg igen pa den
tredje dag | overensstemmelse
med skrifterne. Han steg op til
himlen og sidder ved farens
hgjre hand. Han kommer igen i
herlighed At bedgmme de
levende og de dgde Og hans

MaK HCKW ja3uk
BTopo 4yntamwe

CnoBoTo N'ocnoposo.
®ana My Ha bora.
[focnen

Focnop Heka bupae co Bac.

N co TBOjOT AYyX.

Yntame of cBeToTo EBaHrenune
cnopepn H.

CnaBa ™1, Nocnogn
EBaHrenneTo ['ocnoaoso.

®ana T F'ocnoaun Ncyce XpucTe.
NMpodecnja Ha Bepa

Jac BepyBaM BO efneH bor,
CemokHuoT OTeu, TBOpeL, Ha HeboTo
M 3eMjaTa, Ha CUTEe HelwTa BUAMBU U
HeBWAJIMBW. JaCc BepyBaM BO efeH
Nocnog Ucyc Xpucroc,
EaonHopoaHmoT CuH boXxju, poaeH oA
OTeuoT npen cnTe Bekoswu. bor oa
bora, CBeT/niMHa o4 CBET/IMHA,
BUCTUHCKNOT bor o BUCTUHCKNOT
bor, poaeH, He co3paneH,
NCTOCYLITUHCKM co OTeuoT; Npeky
Hero ce co3faje ce. 3a Hac iyreTo u
3a HalWleTo cnaceHue cnese of
HeboTo, n npeky CeeTnoT Llyx ce
BornsioTn o [leBa Mapwuja, n cTaHa
yoBeK. 3apaan Hac bewe pacnHaT
non NMoHTwWj MunaT, npeTprne CMPT n
bewe norpebaH, n BOCKpeCcHa Ha
TPEeTMoT AEH BO COrNIaCHOCT CO
CeseToTO nucmo. Toj ce BO3HeCe Ha
HeboTO 1 ceam on AecHaTa CTpaHa
Ha OTeuoT. Toj NOBTOPHO Ke aojae
BO C/laBa Aa UM CyOnN Ha XUBUTE n
MPTBMTE N HEFOBOTO LLApPCTBO HEMA
ha nMma Kpaj. Bepysam Bo CBeTunoT



Danish (dansk)

rige har ingen ende. Jeg tror pa
Helliganden, Herren, livets
giver Hvem fortsaetter fra
Faderen og Sgnnen, Hvem
sammen med Faderen og
Sgnnen er elsket og glorificeret,
der har talt gennem profeterne.
Jeg tror pa en, hellig, katolsk og
apostolisk kirke. Jeg tilstar en
dab for tilgivelse af synder Og
jeg ser frem til de dgdes
opstandelse Og livet i den
kommende verden. Amen.
Homily

Universel bgn

Vi beder til Herren.
Herre, hgr vores bgn.

Liturgi af eukaristien

Tilbud

Velsignet veere Gud for evigt.
Bed, brgdre (brgdre og sgstre),
At mit offer og din kan veere
acceptabel for Gud, Den
Almaegtige far.

Ma& Herren acceptere ofret i
dine haender For ros og
herlighed af hans navn, Til
vores gode Og det gode ved
hele hans hellige kirke.
Amen.

Eukaristisk ban

Herren veere med dig.
Og med din and.
Laft dine hjerter op.

MaK HCKW ja3uk

AOyx, Focnopa, KnBoToaaBeuoT, KOj
npousneryea og OTeuoT 1 CUHOT, KOj
co OTeuoT n CuHOT ce oboxaBa u
npocnasyBa, Koj 36opyBan npeky
npopounTe. Bepysam BO efHa,
cBeTa, cobopHa 1 anocToJICKa LpKBa.
WcnoBenam egHo KpwiteHue 3a
NPOCTyBake Ha FPEBOBUTE U CO
HeTpPMNeHne ro 0O4eKyBaMm
BOCKpPECEeHNeTo Ha MPTBUTE U
>XMBOTOT Ha CBETOT LUTO goara.
AMUH.

XoMunnun
YHnBep3asaHa MONTBa

My ce monunmMe Ha ocnoga.
focnogw, CNyLWHW ja HawaTa
MOJINTBA.

JInTyprunja Ha
EBxapucTtujaTa

[MoHyOa

Heka e bnarocnoseH bor 3acekoratu.
MoneTte ce, 6paka (bpaka n cectpu),
[eKa MojaTa 1 TBOjaTa XXPTBa MOXe
na bnpe npudatnmeo 3a bora,
ceMOKHMoT OTel.

Heka Nocnog ja npudatn XpTBaTa
o BawunTe paue 3a noganba u
C/laBa Ha HEroBoTO MMe, 3a Halue
nobpo n nobpoTo Ha LenaTa Herosa
cBeTa Upksa.

AMUH.

EBxapuctmncka monamTea

flocnopn Heka buae co Bac.
N co TBOjOT AyX.
MoawrHeTe rv BalwuTe cpua.



Danish (dansk)
Vi lgfter dem op til Herren.
Lad os takke Herren vores Gud.

Det er rigtigt og retfeerdigt.
Hellig, hellig, hellig Herre Gud
af veerter. Himmel og jord er
fulde af din herlighed. Hosanna
i det hgjeste. Velsignet er han,
der kommer i Herrens navn.
Hosanna i det hgjeste.

Troens mysterium.

Vi forkynder din dgd, Herre, og
erkend din opstandelse Indtil
du kommer igen. Eller: Nar vi
spiser dette brgd og drikker
denne kop, Vi forkynder din
dgd, Herre, Indtil du kommer
igen. Eller: Gem os, verdens
frelser, for ved dit kors og
opstandelse Du har frigivet os.

Amen.
Nattverd ritual

Pa Frelserens kommando Og
dannet af guddommelig
undervisning, tar vi sige:

Vores far, der er i himlen,
Helliget blive dit navn; dit rige
kommer, din vil vaere feerdig Pa
jorden som det er i himlen. Giv
os denne dag vores daglige
brad, Og tilgiv os vores
overtraedelser, nar vi tilgiver
dem, der overtraeder mod os;
og fare os ikke til fristelse, men
leverer os fra det onde.

Lever os, Herre, vi beder fra
ethvert ondt, Giv elskveerdig

MaK HCKW ja3uk

'n KpeBame o ocnopa.

HOa My bnarogapume Ha f'ocnoaa,
HawwunoT bor.

NpaBnNHO 1 NpaBeaHo e.

CeeT, CBeT, CBeT Nocnoaun boxxe
CaBaoT. HeboTo 1 3eMjaTa ce NoaHU
Cco TBOjaTa cnaBa. OcaHa BO
HajBMCOKOTO. bla>xeH e oHOj WTo
noara Bo umeTto Nocnogoso. OcaHa
BO HaAjBMCOKOTO.

TajHaTa Ha BeparTa.

Ja o6jaByBame TBOjaTa CMpT,
focnogwn, n ncnoesepaj ro CBOETO
BOCKpeceHue goneka He gojaeLl
noBTopHo. Nnn: Kora Ke ro jageme
0oBOj neb n Ke ja NMemMe oBaa 4alla, ja
objaByBame TBOjaTa cMpT, Nocnoawu,
noneka He gojaelwl nosTopHo. Unn:
Cnacu He, CnacuTeny Ha CBETOT,
3aWTo co TBOjOoT KpCT 1
BockpeceHune He ocnoboamsTe.
AMUH.

Obpen Ha npuyecT

Mo 3anoBen Ha CnacnTenoT u
dopMupaHun og 60>XXeCTBEHO y4erse,
ce ocMeslyBaMe [a Ka)keMme:

Oye Haw, Koj cn Ha HebecaTa, Oa ce
CBETM MMETO TBOE; Aa Aojae TBOETOo
LLAapCcTBO, HeKa buae BonjaTa TBOja Ha
3eMjaTa Kako WTo e Ha HeboTo. [aj
HW ro OBOj AEeH HaWMNOT CeKojaHeBeH
neb, n NPoCTN HXU MM HaWKnTe
rPeBOBU, KAKO LLUTO UM NpOCTyBaMe
Ha OHME LUTO HW 3rpelwyBaaT; N He
BOBeYyBaj HE BO UCKYLLUEHWNE, HO
n3baBun He og 3/10TO.

N36aBu He, Focnoamn, ce MmonuMme, of
ceKoe 3710, MUJI0CTUBO AapyBaj Mup



Danish (dansk)

fred i vores dage, Det ved
hjeelp af din nade, Vi er maske
altid fri for synd og sikkert fra
al n@gd, Nar vi venter pa det
velsignede hab og vores
Frelserens komme, Jesus
Kristus.

For kongeriget, Kraften og
herligheden er din nu og for
altid.

Lord Jesus Kristus, der sagde til
dine apostle: Fred jeg forlader
dig, min fred giver jeg dig, Se
ikke pa vores synder, Men pa
din kirkes tro, og giver
elskveerdig hendes fred og
enhed | overensstemmelse
med din vilje. Der bor og
regerer for evigt og altid.
Amen.

Herrens fred er altid med dig.

Og med din and.

Lad os tilbyde hinanden tegnet
pa fred.

Guds Lam, du fjerner verdens
synder, Veer barmhjertig med
0s. Guds Lam, du fjerner
verdens synder, Veaer
barmhjertig med os. Guds Lam,
du fjerner verdens synder, Giv
os fred.

Se Guds lam, Se ham, der
fjerner verdens synder.
Velsignede er dem, der kaldes
til aftensmad af lammet.
Herre, jeg er ikke veerdig at du
skulle komme ind under mit

Macedonian (makefoHCKM ja3uk)

BO HalUMTe OEeHOBM, AeKa, CO NoMOoLLU
Ha TBOjaTa MUNOCT, MoXXebu cekoralu
Ke bupgeme ocnoboneHun og rpeBoT U
be3beneH o4 cekakBa HeBOJja,
hoaeka ja Yyekame bna)keHaTa Hagex
N poarareTo Ha HawwnoT CnacuTen,
Ncyc XpucToc.

3a LapCcTBOTO, MOKTa 1 C/laBaTa ce
TBOW Cera u 3acekoraltu.

Focnogn Ucyce Xpucte, Koj nm peye
Ha TBOUTe anocTosu: Mup Tm
oCTaBaM, MOj MUP TW daBaM, He
rnenaj Ha HalwnTe rpeBoBun, TYKYy BpP3
BepaTa Ha BawaTa Lpkea, n
MUJIOCPAHO Aaj 1 MUP U €ANHCTBO BO
COrJIaCHOCT CO BallaTa BoJja. Kou
XMBeaT M LapyBaaT BO BEYHU
BEKOBMW.

AMUH.

MupoT N'ocnonos ga éupge co Bac
cekoratu.

N co TBOjOT OyX.

[a cn ro noHyagnme 3HakoT Ha
MWPOT.

JarHe boXjo, T v 3emall rpeBoBuTe
Ha CBETOT, CMWJ1yBaj Ce Ha HacC. JarHe
BoXjo, T rnm 3emalu rpeBoBUTE Ha
CBETOT, CMUJYBaj Ce€ Ha Hac. JarHe
BoXjo, T rnm 3emall rpeBoBUTE Ha
CBETOT, Aaj HXU Mup.

EBe ro JarHeto boXjo, eTe ro oHOj KOj
r'm 3eMa rpeBoBUTE Ha CBETOT.
Bna>xeHn ce NnoBMKaHUTe Ha
BeYyepaTa Ha JarHero.

focnogwn, He cyM OOCTOEH AeKa
Tpeba fa Bnesew nog MojoT MOKPUB,



Danish (dansk)

tag, Men siger kun ordet og
min sjael skal heles.

Kristi legeme (blod).

Amen.

Lad os bede.

Amen.

Afsluttende ritualer

Velsignelse

Herren veere med dig.
Og med din and.

Ma den almeegtige Gud
velsigne dig, Faderen og
Sgnnen og Helliganden.
Amen.

Afskedigelse

Ga ud, massen er afsluttet.
Eller: Ga og annoncerer

Herrens evangelium. Eller: Ga i

fred og glorificere Herren ved
dit liv. Eller: Ga i fred.
Takket veere Gud.

M Jonian ( : |
TYKY CaMO KaXu ro 36opoT 1 MojaTa
nylla Ke o3apaBu.

TenoTto (KpBTa) XpucToBoO.

AMUH.

Ha ce monume.

AMUH.

3akny4yHu obpean
bnarocnos

focnon Heka bupge co Bac.
N co TBOjOT OyX.

CeMOKHUOT Bor Heka Be 61arocsiosu,
OTteuyoT 1 CuHOT 1 CBeTnoT AyX.

AMUH.
OTnywTame

OpeTe Hanpen, MyucaTa e 3aBpLUeHa.
Nnwn: Ogn n objaBn ro EBaHrenmneTo
focnoposo. Unwn: Ogm Bo Mmup,
cnaBejku 'o N'ocnopa co CBOjOT
XunBoT. Nnn: Ogmn Bo Mup.

dana my Ha bora.
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